2811 ‘ 2'3/i‘ 14: Enesté Beh. af Indstillinger. ang.. Andmget,idve'r: /(Finansudva]get). - ! 2812

. veeret i Sﬁand. til. atb komme til: Klarhed
_over hans Andragendes -Berettigelse, : thi

" samtlige Bilag til Sagen beror.i Finans--

" ministeriet, og Udvalget har derfor ikke
' kunnet danne sig nogen virkelig begrundet
Mening om .den  og ngjes:derfor med at
foreslaa . at- henvise Andragendet til- Fi-
- pansministerens Undersggelse.

“Endelig findes. der ‘et Endizingsfdfélaé‘

" fra det serede Medlem fra Seeby (Pinstrup),
- som foreslaar at henvise Andragendet under

Nr.-15-1 Betenkningen til: Finansministe-

" ren. Dette Andringsforslag: skal jegimid-
~ lertid ikke omtale, for jeg har hert den
- mrede Forslagsstillers Udtalelse. ..«

. Pinstrup: . Som den serede Ordfgrer
(Mads Larsen) nu til Slut bemeerkede, har
jeg - tilladt mig  at stille et Andringsfor-
" slag vedrgrende Andragendet under Nr..15
i Betéenkningen. :Dette Andragende erfra
Boelsmand - L. P. Larsen af Hellevad ved
Hjallerup om Forhgjelse af Invalideunder-
~ stottelse.  Jeg. beklager meget, - at det

serede Udvalg ikke har indstillet, at dette
- Andragende henvises til. Finansministeren.
- Jeg har:den Opfattelse, at Samfundet har
Pligt til ‘at stotte Invaliderne paa en saa-

 dan Maade, at de ikke bliver henvisttil

‘at. skulle sgge til Fattigvesenet om For-

. sgrgelse.  Samfundet har paalagt dem Jat

aftjene det, man kalder Veernepligten,.og
naar de under- Aftjeningen af denne kom-
‘mer til Skade, mener jeg, at Samfundet
~ har en Pligt overfor dem, og det erkender

. Samfundet ogsaa, men- det er ikke altid,
“at- det erkender det paa en saadan Maade,
at vedkommende kan veere tjent:dermed.

" Og det mener jeg ikke er Tilfeldet i det
- foreliggende . Tilfzlde, som. jeg her skal
" Dbergre med - et Par Ord.- Vedkommende
 Andrager - kom ved :Aftjeningen af sin

~ Vernepligt-i 1898 til Skade: ved en Kanon-
- spreengning, hvorved han fik en Brokskade,
der i ‘Aarenes Lgb har forverret sig ser-
- deles meget, :saa at han nu har, hvad Lie-

~ geme kalder, en dobbelt -Brok. Han skal

© gaa meget forsigtigt, hans Gang er stiv og
foroverbgjet; og han.er ganske arbejds-

- udygtig.” Jeg ger opmerksom- paa, at det

i. det indsendte Andragende ved en Ube-
~ hjwmlpsomhed fra Andragerens Side er an-
~ fgrt, at han er -til Dels arbejdsudygtig.
~ Jeg Dbellager, at det wrede Udvalg har
© hwftet - sig’ ved dette og ikke. tilstreekkelig
- agtet’ paa, hvad Leegeerkleringen siger.
Thi i Erkleringen fra Legen,  Dr. Laues-
gaard i Aalborg, af 9. August 1913 skriver
~ denne, at ,alene Brokket, hvis Brokport
tager 4 Fingre, og som stadig foraarsager

ham Smerter, forhindrer ham nu fuldstsen-
dig i’ alt almindeligt Landbrugsarbejde®:
Jeg - har segt Underretning om- denne
Mand og hans Forhold, og jeg skal tillade
mig ‘at anfere, at vedkommendes Sogne-
preest skriver,til mig, at Andrageren  har .
6 Bern, hvoraf det wmldste er 11 Aar, at
forsgrge. Sognepreesten medgiver ham sin
bedste Anbefaling med Jnsket om, at hans

| Hjem maa blive opretholdt uden ‘at ty til

Fattigveesenets Hjeelp, . en Mulighed, ~der
ellers. foreligger, hvis Invalideunderstottel-
sen ikke bidrager til" at dekke Udgifterne

'ved -den nedvendige Arbejdskraft. Jeghar
| benyttet den Ferie, vi nu har haft, til at

aflegge et Besgg i denne Mands Hjem for
personlig at faa et Indtryk af Forholdene og
til at tale med Folk paa Kgnen, . som
kendte hans Forhold swmrdeles noje. Jeg
fik bl. a. der at vide, at Beboerne paa

Egnen har en Tid for Jul indsamlet, saa

vidt jeg .erindrer, ca. 300 Kr. til ham,
netop ‘for at undgaa, at denne Familie

‘skulde komme paa  Fattigveesenet.” Ved

det Besgg, jeg aflagde, talte jeg tillige
med den Sognepreest, som har skrevet det
Brev, jeg for nwvnede. og med Mandens
Naboer, og jeg saa Forholdene i hans
Hjem., Den vedkommende Familie, altsaa
Mand, Kone ‘0g 6 Bgrn under 11 Aar,
beboer et Boelssted paa ca. 20 Tdr, Land,

og de skylder paa dette - omtrent,  hvad

det er veerd: ‘Nu -er Forholdet det, at
Manden ~ efter Liegeerkleringen; og efter

‘hvad jeg fik konstateret ved Samtaler med

Naboerne . og andre: Mend, . som kendte .

‘ham, aldeles ikke kanforrette Landbrugs-

arbejde, - saa at_han maa holde en voksen .
Karl til at gore Arbejdet. Dertil forslaar
dén Invalideunderstgttelse, han faar, ikke,
og derfor er det en Betingelse for, at han
kan: blive ved” Ejendommen, at: Understot- -
telsen. - forhgjes: - Ellers . er -det . efter . de
Oplysninger, jeg. har -faaet, min: fulde
Overbevisning, at denne Familie vil komme -

paa Fattigveesenet, og da det er en selv-
sagt Ting, at en Familie af den Sterrelse
ikke kan leve af 344 Kr. om-Aaret, vil -

altsaa det offentlige komme - til at . ofre
meget mere. paa den: Derfor mener -jeg
at ‘gore ret i indsteendigt at henstille til
den hgjterede Finansminister .og Finans-
udvalget, at -man i Stedet. for at- lade
denne Familie - komme paa. Fattigveesenet
yder den en Horhgjelse -af Understgttelsen
i Henhold til* Invalideforsegrgelsesloven.
Tilmed har Familien: det bedste Lov i en-
hver: Henseende paa Hgnen. -~ -~ L

Det er lidt vanskeligh at blive klar

over -de Lovbestemmelser, - der vedrgrer



